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TURKIYE CUMHURIYETI iLE AMERIKA BIRLESiK DEVLETLERI
ARASINDA
NUKLEER ENERJINIiN BARISCIL KULLANIMINA iLiSKIN iSBIiRLiGi
ANLASMASI VE EKi MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR

(Resmi Gazete ile yayimi: 20.1.2004 Sayi: 25352)

Kanun No Kabul Tarihi
5068 14.1.2004

MADDE 1. - 26 Temmuz 2000 tarihinde Ankara'da imzalanan "Tiirkiye
Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Nikleer Enerjinin Bariseil
Kullanimina Iligkin isbirligi Anlasmasi" ve eki "Mutabakat Zapti"nin onaylanmasi
uygun bulunmugtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yliriittir.

TURKIYE CUMHURIYETI iLE AMERIKA BiRLESiK DEVLETLERI
ARASINDA NUKLEER ENERJININ BARISCIL KULLANIMINA ILiSKIN
ISBIRLIGI ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimeti;

Dinya ¢apinda niikleer yayillmanmn Onlenmesine iligkin  tedbirlerin
kuvvetlendirilmesi konusundaki desteklerini teyit ederek;

Tirkiye Cumhuriyeti ve Amerika Birlesik Devletlerinin taraf olduklar1 Nikleer
Silahlarin ~ Yayiimasmin  Onlenmesi  Antlasmasi'ndan (NSYO) kaynaklanan
yiikiimliiliiklerini hatirda tutarak;

NSYO Antlagmasi'na evrensel baglihgin saglanmasi ve bu Antlasma'mn giris kismi
ile Antlagma'nin tiim maddelerinde yer alan amaglarm tam olarak gergeklestirilmesi igin
birbirleriyle ve diger devletlerle yakin ¢aligma niyetlerini teyit ederek;

Niikleer enerjinin, bariggil amaglar igin uluslararasi alanda kullanilmast ve
gelistirilmesinin, NSYO Antlagsmasi'nin hedeflerini miimkiin olan en iyi sekilde
gerceklestirecek diizenlemeler ¢ercevesinde yapilmasini temin etme konusundaki
taahhiitlerini teyit ederek;

NSYO Antlagmasi gergevesindeki yiikiimliiliikleri uyarinca, niikleer silah sahibi
olmayan iilkelerle niikleer ticari aligveriste bulunduklarinda, bu tiir iilkelerde giivenlik
denetimi olmayan faaliyetlere yardim etmeyeceklerini hatirlayarak ve teyit ederek;

Uluslararas1 Atom Enerjisi Ajansmm (UAEA) hedeflerini desteklediklerini
belirterek;
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Etkili bir niikleer yayilmanin dnlenmesi rejiminin ger¢eklestirilmesinde UAEA'nin
giivenlik denetimleri sisteminin vazgegilmez roliiniin bilincinde olarak;

Kendi egemenlik yetkileri altinda bulunan tesislerde, Ajansin giivenlik denetimini
etkili ve verimli bigimde uygulayabilmesi ve denetim hedefine ulagabilmesi igin gerekli
tedbirleri almaya hazir olunmasi da dahil olmak tizere, UAEA'mmn giivenlik
denetimlerinin giiglendirilmesine yonelik taahhiitlerini teyit ederek;

Niikleer malzemenin etkin kontroliiniin, hesabmin tutulmasimnin ve fiziksel
korunmasinin uluslararasi standartlara uygun bir gekilde stirdiiriilmesinin 6nemini kabul
ederek;

Niikleer enerjinin bariggil kullaniminin gelismesi, kullanimi ve kontroliinde
isbirligini arzulayarak ve

Bariseil niikleer faaliyetlerin, radyoaktif, kimyasal ve 1s1l kirlilikten ¢evreyi koruma
anlayisiyla gergeklestirilmesi gerektigini hatirda tutarak;

Asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir:
MADDE 1. - TANIMLAR
Bu Anlagmada gegen :

(A) "Yan iriin malzeme"; 6zel nikleer malzemenin kullanimi veya iiretimi
isleminde radyasyon isimasiyla radyoaktif hale getirilmis veya Uriin olarak ortaya
¢ikmig herhangi bir radyoaktif malzemeyi (0zel niikleer malzeme harig) ifade eder.

(B) "Bilesen"; te¢hizatin bilesen bir pargasini1 veya Taraflarca bu 6zelligi bulundugu
hususunda iizerinde anlagilmis diger bir pargayi ifade eder.

(C) "Doniistirme”; niikleer yakit g¢evriminde, yakit {iretiminden once ve
zenginlestirme hari¢ uranyumun bir kimyasal formdan digerine déniistiiriildiigti, 6rnegi
UF6'dan UO2'ye veya uranyum oksitten metale gibi, herhangi bir normal islemi ifade
eder.

(D) "isletmeden ¢ikarma"; bir tesisin, kullanish émriiniin sonunda, bu isle gérevli
personel ve halkin giivenligi ve saghii ile ¢evrenin yeterli diizeyde korunmasi suretiyle
isletilmesine son verilmesi faaliyetlerini ifade eder. Bu faaliyetler, tesisin kapatilmasi ve
devamli bakim ve gozetim esliginde tesisten asgari miktarda nikleer malzeme
¢ikarilmasindan, tesisin ve ¢evresinin tahditsiz kullanimi i¢in kabul edilebilir diizeyin
iizerindeki her tiirlii artik radyoaktivitenin tamamen izale edilmesine kadar degisebilir.

(E) "Techizat"; esas olarak plitonyum ve uranyum 233 olusturulmasi igin
tasarlanan veya kullamlanlarm disindaki herhangi bir reaktér veya Taraflarin
anlagmasiyla "teghizat" olarak belirlenmis herhangi bir pargay: ifade eder.

(F) "Yiiksek oranda zenginlestirilmis uranyum"; 235 izotopu bakimindan % 20
veya daha fazla zenginlestirilmis uranyumu ifade eder.

(G) "Diisiik oranda zenginlestirilmis uranyum"; 235 izotopu bakimindan % 20'den
daha az zenginlestirilmis uranyumu ifade eder.

(H) "Bagslica kritik bilegen" hassas bir niikleer tesisin igletilmesi i¢in sart olan parca
veya pargalar grubunu ifade eder.

() "Malzeme" kaynak malzemeyi, 6zel nikkleer malzemeyi, yan-iiriin malzemeyi,

yan-iiriin disindaki radyoizotoplari, notron yavaglatici malzemeyi, veya Taraflarin
anlagmasryla belirlenmis diger bu tiir malzemeleri ifade eder.
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(J) "Notron yavaslatici malzeme" bir reaktérde yiksek hizli nétronlarm
yavaglatilmas1 ve daha fazla fisyon olmasmin saglanmasi igin kullanilmaya uygun
safliktaki, agir su, grafit veya berilyumu veya Taraflarca belirlenmis diger bu tiir
malzemeleri ifade eder.

(K) "Taraflar"; Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Amerika Birlesik Devletleri
Hiikiimeti'ni ifade eder.

(L)"Barig¢1l amaglar"; aragtirma, enerji iiretimi, tip, tarim ve endiistri gibi alanlarda
bilgi, malzeme, techizat ve bilegenlerin kullanilmasim igerir, fakat herhangi bir patlayici
niikleer cihazin kullanilmasin, gelistirilmesini veya aragtirilmasini ya da herhangi bir
askeri amaci igermez.

(M) "Sahis"; Taraflardan her birinin yargilama yetkisine tibi herhangi bir birey
veya sahsiyeti ifade eder fakat bu Anlagmanin Taraflarini igermez.

(N) "Reaktor"; niikleer silah veya niikleer patlayict cihaz haricinde, uranyum,
plitonyum veya toryum veya bunlarin herhangi bir karigiminin kullanilmasiyla
icerisinde kendi kendine yiiriiyen zincirleme ¢ekirdek béliinmesi reaksiyonu olusturulan
herhangi bir cihazi ifade eder.

(O) "Gizlilik derecesi tasiyan veriler"; (1) niikleer silahlarin tasarimi, imalat1 ve
kullammi, (2) 6zel niikleer malzemenin iiretimi, (3) enerji iiretiminde 6zel niikleer
malzemenin kullanilmas: ile ilgili tum verileri ifade eder, fakat bir Tarafa ait gizlilik
derecesi tastyan veri kategorisinden ¢ikarilmis veya tasnif dig1 edilmis verileri igermez.

(P) "Hassas niikleer tesis"; éncelikle uranyum zenginlestirilmesi, niikleer yakitin
yeniden iglenmesi, agir su lretimi veya pliitonyum igeren niikleer yakit fabrikasyonu
i¢in tasarlanan veya kullanilan herhangi bir tesisi ifade eder.

(Q) "Hassas niikleer teknoloji"; kamuya agik olmayan ve herhangi bir hassas
niikleer tesisin tasarimi, yapimi, fabrikasyonu, isletilmesi veya bakimi igin énemli olan
(techizata veya onemli bir bilegene bagh bilgiyi de iceren) veya Taraflarin anlasmasiyla
bu kapsama alinmig herhangi bir bilgiyi ifade eder.

(R) "Kaynak malzeme"; (1) uranyum, toryum veya Taraflarin anlagmasiyla kaynak
malzeme olarak belirlenmis diger herhangi bir malzeme veya, (2) yukaridaki
malzemelerin  biri veya daha fazlasiin zaman zaman Taraflarin {izerinde
anlagabilecekleri derisimlerdeki cevherleri anlamina gelir.

(S) "Ozel nikleer malzeme"; (1) pliitonyum, uranyum 233 veya 235 izotopu
bakimindan zenginlestirilmis uranyumu veya (2) Taraflarin anlasmasiyla 6zel niikleer
malzeme olarak belirlenmis diger herhangi bir malzemeyi ifade eder.

MADDE 2. - iSBIRLIGININ KAPSAMI

1. Banigg1l amaglarla niikleer enerjinin kullanilmasinda Taraflar arasindaki isbirligi,
bu Anlagma ve ilgili diger antlagmalarin hiikiimlerine, Taraflarin iilkelerinde yiiriirliikte
bulunan yasalara, yonetmeliklere ve lisans gereklerine tabi olacaktir.

2. Bu Anlagma hiikiimleri uyarinca bilgi, malzeme, teghizat ve bilesenlerin
aktarilmasy; dogrudan Taraflar veya yetkili kigiler aracihi@ ile yapilabilir. Bu tiir
aktarimlar, bu Anlagmaya ve Taraflarca iizerinde anlasilabilecek ilave hiikiim ve sartlara
tabi olacaktir.

3. Ozellikle, niikleer reaktor ve yakit teknolojisi, nitkleer giivenlik ve niikleer

enerjinin baris¢il amaglarla diger kullanimlarim ilgilendiren bilgi aktarim: dogrudan
Taraflar arasinda veya yetkili kigiler yoluyla yapilabilir. Bu tiir aktarimlar, Taraflarin
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aralarinda anlagmalart halinde, bu Anlagmaya ve Taraflarca tizerinde anlagilabilecek
ilave hiikiim ve sartlara tabi olacaktir. Bu tiir aktarimlar Taraflarm kendi yasalari,

yonetmelikleri ve lisans gerekleri ile uyumlu olacak sekilde bu Anlagmanin diginda da
yapilabilir.

4. Taraflar, baris¢il amaglarla niikleer aragtirma ve gelistirmede isbirligi
yapabilirler. Bu tiir isbirligi, egitim, personel degigimi, toplantilar, ortak ¢alisma ve
projelere katilimlar igerebilir, ancak bunlarla sinirl degildir.

MADDE 3. - TEKNOLOJI TRANSFERI

1. Niikleer enerjinin bariggil amaglarla kullanilmasina dair bilgi transfer edilebilir.
Bilgi transferleri, raporlar, veri bankalari, bilgisayar programlari, konferanslar,
ziyaretler, ortak c¢alisma ve projeler ile tesislerde personel goérevlendirilmesini ve
egitimini igeren degisik yollarla yapilabilir. Kapsama dahil olabilecek alanlar asagida
siralanmustir, ancak bunlarla sinirh degildir.

(A) Reaktorlerin gelistirilmesi, tasarimi, ingasi, hizmete agilmasi, isletilmesi,
bakimi ve kullanimi, reaktor yakit iiretimi, reaktor deneyleri ve isletmeye kapatilmasi;

(B) Malzemenin, fiziksel ve biyolojik aragtirmalarda, tipta, tarimda ve endiistride
kullanilmasi;

(C) Niikleer yakit teminini garanti altina alacak ¢ok tarafli yaklasimlari ve niikleer
atik yonetiminde uygun teknikleri de igeren, diinya genelinde, gelecekteki sivil amagh
niikleer ihtiyaglarin karsilanmasi yollar1 hakkinda yakit ¢evrimi ¢alismalari;

(D) Malzeme, teghizat ve bilegenlerin giivenlik denetimi ve fiziksel korunmasi;
(E) Yukarida bahsedilen alanlar ile ilgili saglik, giivenlik ve gevresel hususlar; ve

(F) Ulusal enerji planlarinda nikleer enerjinin oynayabilecegi roliin
degerlendirilmesi.

2. Bu anlasma Taraflarin kendi Anlagmalari, ulusal yasalar1 ve yonetmeliklerine
gore transfer etmeye izin verilmeyen bilginin transferini gerektirmez.

3. Gizlilik derecesi tagtyan veriler bu Anlagma altinda transfer edilmeyecektir.

4. Hassas nikleer teknoloji bu Anlasmada bir degisiklik yapilmadik¢a bu
Anlasmaya gore transfer edilmeyecektir.

MADDE 4. - MALZEME, TECHIZAT VE BILESENLERIN TRANSFERI

1. Malzeme, teghizat ve bilegenler bu Anlagsma ger¢evesindeki uygulamalar igin
transfer edilebilir. Bu Anlagmaya gore Tiirkiye Cumhuriyetine transfer edilen herhangi
bir 6zel nilkleer malzeme, 4 iincii Paragraftaki sartlar haricinde, diisiik zenginlestirilmis
uranyum olacaktir. Hassas niikleer tesis ve bunlarin baghca kritik bilesenleri bu
Anlagmada bir degisiklik yapilmadikg¢a transfer edilmeyecektir.

2. Diisiik zenginlestirilmis uranyum, reaktér deneylerinde ve reaktorlerde yakit
olarak kullamlmak iizere, doniigtiirme veya fabrikasyon amaciyla veya Taraflarca
anlasilmis diger benzer amaglarla transfer edilebilir,

3. Bu Anlagmaya gore transfer edilmis &zel niikleer malzeme miktan hi¢ bir zaman
su swralanan amaglardan herhangi biri i¢in taraflarin gerekli oldugu konusunda
anlagtiklart miktardan daha fazla olmayacaktir : Reaktorlerde veya reaktdr deneylerinde
kullanim; reaktérlerin ekonomik, giivenli, verimli ve siirekli isletilmesi veya bu tiir
reaktor deneylerinin yapimasi ve Taraflarca anlagilabilecek diger amaglarin
gerceklestirilmesi.

4. Ozel niikleer malzemenin kiigiik miktarlar1 6rnek olmak, standart belirlemek,
dedektor olarak, hedef olarak ve Taraflarin anlagabilecekleri benzeri diger amaglarla
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kullamlmak tizere transfer edilebilir. Bu paragrafa gore yapilan transferler 3 incii
Paragraftaki miktar sinirlamasina tabi tutulmayacaktir.

5. Amerika Birlesik Devletleri, Tiirkiye Cumbhuriyetine, reaktorlerin ekonomik,
giivenlik, verimli ve devamli isletilmesi igin gerekli olan giivenilir niikleer yakit arzini
zamaninda saglamak i¢in, Amerika Birlegik Devletleri i¢indeki veya disindaki herhangi
bir kaynaktan niikleer malzeme ihraci da dahil olmak iizere gerekli ve uygun olabilecek
Onlemleri almak i¢in gayret gosterecektir.

MADDE 5. - DEPOLAMA VE YENIDEN TRANSFERLER

1. Bu Anlagmaya gore transfer edilmis veya bu Anlagsmaya goére transfer edilen
malzeme veya techizatta kullanilmig veya bunlarin kullanilmasiyla tiretilmis pliitonyum,
uranyum 233 (1sinlanmis yakitta bulunanlar harig) ve zenginlestirilmis uranyum; sadece
Taraflarin iizerinde anlasacaklari bir tesiste depolanacaktir.

2. Bu Anlasmaya gore transfer edilmis malzeme, ekipman ve bilesenler ve bu
Anlagmaya gore transfer edilen bu tiir malzeme ve teghizatin kullanilmasiyla iiretilmis
herhangi bir 06zel niikkleer malzeme yetkisiz gsahislara veya Taraflar iizerinde
anlagmadikea, alic1 Tarafin iilkesel yetkisinin digina transfer edilmeyecektir.

MADDE 6. - YENIDEN ISLEME VE ZENGINLESTIRME

1. Bu Anlagsmaya gore transfer edilmis ve bu Anlasmaya goére transfer edilen
malzeme ve teghizatta kullamlmig veya bunlarin kullanilmasiyla iiretilmis malzeme
Taraflar anlagmadikg¢a yeniden iglenmeyecektir.

2. Bu Anlagmaya gore transfer edilmis veya bu Anlagmaya gore transfer edilmig
malzeme ve techizatta kullanilmig veya bunlarin kullanilmasiyla tiretilmis pliitonyum,
uranyum 233, yiiksek zenginlestirilmis uranyum ve 1silanmis kaynak veya 6zel niikleer
malzeme Taraflar iizerinde anlagsmadikea, 1s1nlama ve ileri 1gmlama harig olmak iizere,
sekil veya icerik olarak degistirilmeyecektir.

3. Bu Anlagmaya gore transfer edilmis veya bu Anlagmaya gore transfer edilen
malzeme ve tecghizatta kullanilmis veya bunlarin kullanilmasi yoluyla iiretilmis
uranyum; Taraflar {izerinde anlagmadik¢a transferden sonra zenginlestirilmeyecektir.

MADDE 7. - FIZIKSEL KORUMA

1. Bu Anlagmaya gore transfer edilmis kaynak veya 6zel niikleer malzeme ve
techizata ve bu Anlagmaya gore transfer edilen malzeme ve teghizatta kullanilmis veya
bunlarin kullanilmasi yoluyla tiretilmis 6zel niikleer malzemeye yeterli fiziksel koruma
saglanacaktir.

2. 1. Paragraftaki sartlar1 yerine getirmek i¢in, her bir Taraf, en azindan UAEA
tarafindan yayinlanan "Niikleer Malzeme ve Niikleer Tesislerin Fiziksel Korumasi"
baglikli INFCIRC/225/Rev. 4 belgesindeki ve bu belgede, Taraflarca iizerinde mutabik
kahinacak miiteakip degisikliklerdeki oOnerilere denk fiziksel koruma seviyeleri ile
uyumlu 6nlemleri uygulayacaktir.

3. Isbu Maddeye uygun olarak saglanan fiziksel koruma onlemlerinin yeterliligi,
Taraflarca zaman zaman ve Taraflardan herhangi birinin yeterli fiziksel korumanin
saglanmasi igin yeni 6nlemlere gerek duyulabilecegi gériistinde oldugu herhangi bir
zaman, gozden gecirmeye ve miizakereye tabi tutulacaktir.

4. Taraflar, kendi sinirlan igerisinde veya egemenlik yetkisi veya kontrolii altindaki
yerlerde niikleer malzemenin fiziksel koruma seviyelerinin yeterliligini temin etmekten
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ve isbu Maddeye tdbi olan malzemenin yetkisiz kullanimi veya elde tutulmasi
durumunda miidahale ve kurtarma operasyonlarini koordine etmekten sorumlu bulunan
kurum veya  kuruluslarin  diplomatik  kanallari  aracilifiyla  birbirlerini
bilgilendireceklerdir. Taraflar birbirlerini ayrica, iilke dig1 nakil konular1 ve Taraflar
ortaklasa ilgilendiren diger konular iizerinde isbirligi yapmak iizere, ulusal kurumlari
icinde belirlenmis temas noktalarinin diplomatik kanallari araciligiyla da
bilgilendireceklerdir.

5. isbu Maddenin sartlari, Taraflarin niikleer faaliyetlerinin zorlastirilmasini,
gereksiz yere geciktirilmesini veya uygun olmayan bir gekilde engellenmesini dnleyici
ve niikleer programlarinin ekonomik ve giivenli olarak yiiriitiilmesi i¢in gerekli olan
ihtiyatli isletme usiilleri ile uyumlu sekilde uygulanacaktir.

MADDE 8. - PATLAYICI VE ASKERI UYGULAMA YASAGI

Bu Anlagmaya gore transfer edilmis malzeme, teghizat ve bilesenler ve bu
Anlasmaya gore transfer edilen malzeme, techizat ve bilesenlerde kullanilmis veya
bunlarin kullanilmasi yoluyla iiretilmis malzeme herhangi bir niikleer patlayici cihaz,
herhangi bir patlayici niikleer cihaz gelistirilmesi veya arastirilmasi veya herhangi bir
askerf amag i¢in kullanilmayacaktir.

MADDE 9. - GUVENLIiK DENETIMi

1. Bu Anlagma altindaki isbirligi, Tiirkiye Cumhuriyetinin iilkesi iginde, Tiirkiye
Cumbhuriyetinin yargilama yetkisi altinda, veya Tiirkiye Cumhuriyetinin kontrolii
altindaki herhangi bir yerde yapilan tiim niikleer faaliyetler i¢in UAEA'nin giivenlik
denetimi uygulamalarini gerektirir. NSYO Anlagsmasimin 111 iincii (4) Maddesine gore
bir Giivenlik Denetimi Anlagmasinin uygulanmasi bu gereklerin yerine getirilmesinde
dikkate alinacaktir.

2. Bu Anlagmaya gore Tiirkiye Cumhuriyetine transfer edilmis kaynak veya 6zel
nitkleer malzeme ve bu Anlasmaya gore transfer edilen malzeme, techizat ve
bilesenlerde kullanilmis veya bunlarin kullanilmasi yoluyla tretilmis kaynak veya 6zel
niikleer malzeme, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Uluslararas1 Atom Enerjisi Ajans1 (UAEA)
arasinda 30.6.1981'de imzalanan ve 1.9.1981'de yiiriirliige giren NSYO Anlasmasi
baglammda giivenlik denetimi uygulanmasi hakkindaki anlagsmaya uygun giivenlik
denetimine tabi tutulacaktir.

3. Bu Anlagmaya gore Amerika Birlesik Devletlerine transfer edilmis kaynak veya
ozel niikleer malzeme ve bu Anlagsmaya goére transfer edilen malzeme, techizat ve
bilesenlerde kullanilan veya bunlarin kullanilmasi yoluyla iiretilen kaynak veya 6zel
niikleer malzeme, Amerika Birlesik Devletleri ile UAEA arasinda 18.11.1977'de
imzalanan ve 9.12.1980'de yiiriirlige giren Amerika Birlesik Devletlerinde gtivenlik
denetimi uygulamalarn hakkindaki anlasmaya uygun giivenlik denetimine tabi
tutulacaktir.

4. Eger Taraflardan herhangi biri, 2 nci veya 3 lincii Paragraflarda belirtilen
Anlagsma uyarmca UAEA'min giivenlik denetimini herhangi bir nedenle
uygulamadigindan veya uygulamayacagindan haberdar olursa; Taraflar, giivenlik
denetiminin etkin siirekliligini saglamak amaciyla danigsmalarda bulunacaklar ve UAEA
ile veya kendi aralarinda, UAEA giivenlik denetimleri ilke ve yontemleri ile uyumlu;
uygulanmayan giivenlik denetimi sistemi tarafindan garanti edilene esit giivence
saglayan; ve 2 nci veya 3 iincii Paragraflarin gerektirdigi kapsam ile uyumlu
diizenlemeler yapacaklardir.
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5. Taraflardan her biri, isbu Madde altinda saglanmis giivenlik denetimi
uygulamasinin devamlilif1 ve kolaylastirilmas: igin gerekli onlemleri alacaktir.

6. Taraflardan her biri, bu Anlasmaya gore transfer edilmis kaynak veya ozel
niikleer malzeme ve bu Anlasmaya gore transfer edilen malzeme, techizat ve
bilesenlerde kullamlmig veya bunlarin kullanilmasiyla iiretilmis kaynak veya ozel
niikleer malzemenin kaydinin yapilacagi ve kontrol edilecegi bir sistem kuracak ve
stirekli uygulayacaktir. Bu sistemle ilgili islemler, UAEA'nin INFCIRC/153
(Diizeltilmis) belgesinde veya bu belgenin, Taraflarca lizerinde mutabik kalinan
herhangi bir diizeltmesinde yer alan islemler ile benzer olacaktir.

7. Taraflardan herhangi birinin talebi iizerine, diger Taraf, bu Anlasmaya tabi
malzemelerin tiim envanterlerinin durumu hakkinda istekte bulunan Tarafa rapor
verecek veya rapor vermek tizere UAEA'na izin verecektir.

8. Isbu Maddenin sartlari, Taraflarin niikleer faaliyetlerinin zorlastiriimasini,
gereksiz yere geciktirilmesini veya uygun olmayan bir sekilde engellenmesini dnleyici
ve niikleer programlarinin ekonomik ve giivenli olarak yiiriitiilmesi i¢in gerekli olan
ihtiyath isletme usulleri ile uyumlu olacak sekilde uygulanacaktir.

MADDE 10. - COKLU TEDARIKCi KONTROLLERI

Eger Taraflardan herhangi biri ile bir bagka devlet veya devletler grubu arasindaki
herhangi bir Anlagma, diger devlet veya devletler grubuna bu Anlasmaya tabi malzeme,
teghizat ve bilesenlerle ilgili, 5 inci ve 6 nc1 Maddelerde hiikme baglanan haklardan
herhangi birine veya tiimiine denk haklar saglarsa, Taraflar, herhangi bir Tarafin istegi
tizerine, bu tiir haklarin uygulanmasinin diger devlet veya devletler grubunca
gerceklestirilebilecegini kabul edebilir.

MADDE 11. - iISBIRLIGININ SONA ERMESIi

1. Bu Anlasmanin yiiriirliige girmesinden sonra Taraflardan herhangi biri herhangi
bir zamanda :

(a) S inci, 6 nc1, 7 nci, 8 inci veya 9 uncu Maddelerin hiikiimlerine uymazsa veya;

(b) UAEA ile bir giivenlik denetimi anlagmasini sonlandirir, fesheder veya tiimden
ihlal ederse;

diger Taraf, bu Anlagma altindaki isbirligini bitirme ve bu Anlagmaya gére transfer
edilmis malzeme, teghizat ve bilesenlerin ve bunlarin kullanilmasiyla iiretilmis 6zel
niikleer malzemenin geri gonderilmesini isteme hakkina sahip olacaktir.

2. Eger bu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden sonra Tiirkiye Cumhuriyeti bir
niikleer patlayici cihaz patlatirsa Amerika Birlesik Devletleri 1 inci Paragraftaki haklara
sahip olacaktir.

3. Eger Taraflardan herhangi biri, herhangi bir malzeme, teghizat veya bilesenlerin
iadesini istemek {izere bu Maddede yer alan hakkini kullanirsa, bu iadeye tabi malzeme,
techizat ve bilesenlerin, diger Tarafin {ilkesinden veya kontrolii altindan
¢ikarilmasindan Once, cari piyasa degerini ve bu nakil sonucu olusan masraflari derhal
tazmin edecektir. Bu tiir niikleer pargalarin iadesi gerekirse, Taraflar, mevcut sartlari
dikkate alarak, bu tiir parcalarla ilgili miktar1 ortaklasa belirleyeceklerdir. Taraflar
ayrica, bu parcalarin iadesine iligkin olarak, mevcut ytikiimliiliikleri uyarinca, tiim
giivenlik, radyolojik ve fiziksel koruma tedbirlerinin alinmasina; makul olmayan hicbir
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riskin olugmamasimt ve pargalarin iadesinin Taraflarin ilgili tiim yasa ve
yonetmeliklerine uygun bir sekilde gergeklestirilmesini temin edeceklerdir.

MADDE 12. - DANISMALAR VE CEVRESEL KORUNMA

1. Taraflar bu Anlasmanin uygulanmasina ve niikleer enerjinin bariggil kullanimi
alaninda isbirliginin daha da geligtirilmesine iligkin olarak, Taraflardan birinin istegi
iizerine danigmada bulunmay1 taahhiit ederler.

2. Taraflar, bu Anlagma altindaki faaliyetlere iligkin olarak, bu tiir faaliyetlerin
gevre iizerindeki etkilerinin tespiti hususunda damigmada bulunacaklar ve bu Anlagma
altindaki bariggil niikleer faaliyetlerden kaynaklanan radyoaktif, kimyasal veya termal
kirlenmeden ¢evreyi koruma ve saglik ve giivenlikle ilgili konularda isbirligi
yapacaklardir.

MADDE 13. - ANLASMAZLIKLARIN COZUMU

1. Taraflar, bu Anlagmanin uygulanmasindan ve yorumlanmasindan ortaya ¢ikan
herhangi bir anlagmazliga iyi niyetle ve igbirligi ruhu i¢inde gecikmeksizin hakga bir
¢Ozlim arayacaklar ve her iki Tarafca da kabul edilebilecek bir ¢oziime en kisa siirede
ulagmak i¢in derhal goriigmelerde bulunacaklardir.

2. Bu Anlagmanin uygulanmasindan ve yorumlanmasindan kaynaklanan herhangi
bir anlagmazlhk, goriisme, arabuluculuk, uzlagtirma veya diger benzer usullerle veya
Taraflarin anlagmas1 halinde, bu Madde hiiklimleri geregince atanan ii¢ hakemden
olusan bir tahkim kuruluna gotiiriilerek ¢oziilecektir. Her bir Taraf bir hakem tayin
edecek ve boylece segilmis iki hakem, Bagkanlik gorevi yapmak iizere Tirkiye
Cumhuriyeti veya Amerika Birlegik Devletleri vatandagi olamayan bir iigiincii hakem
belirleyeceklerdir. Eger tahkim igin istekte bulunulmasini takip eden 30 giin iginde
Taraflardan biri hakem belirlememigse, diger Taraf Uluslararasi Adalet Divam
Baskanina bir hakem tayin etmesi igin istekte bulunabilir. ikinci hakemin belirlenmesini
veya tayin edilmesini takip eden 30 giin igerisinde iiglincii hakem secilmemis ise,
Tiirkiye Cumhuriyeti veya Amerika Birlesik Devletleri vatandasi olmamasi sartiyla,
ayni usul Uglincii hakemin atanmasi igin de uygulanacaktir. Tiim kararlar iki hakemin
lehte oyu ile alimacaktwr. Tahkim usulii tahkim kurulu tarafindan belirlenecektir.
Kurulun karar Taraflar iizerinde baglayici olacaktir.

MADDE 14. - DEGISIKLIKLER

Bu Anlagma Taraflarin anlagmasi ile her zaman degistirilebilir.

MADDE 15. - YURURLUGE GIRME VE YURURLUK SURESI

1. Bu Anlagma Taraflarin, Anlagmanin yiiriirliige girmesi i¢in gerekli tiim sartlarin
yerine getirildigini bildiren diplomatik Notalarin teatisinin gergeklestirildigi giin
yiirirliige girecektir.

2. Bu Anlagma 15 yil siireyle yiiriirliikte kalacaktir ve daha sonra beser yillik
dénemler halinde olmak tizere yiiriirliikkte kalmaya devam edecektir. Herhangi bir Taraf,
diger Tarafa, ilk onbes yillik siirenin sonunda veya herhangi bir miiteakip bes yillik
doénemin sonunda, alt1 ay 6nceden yazili bildirimde bulunmak suretiyle bu Anlasmay:
sona erdirebilir.

3. Bu Anlagmanin hiikiimleri, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri
arasinda 10 Haziran 1955 tarihinde imzalanan Atom Enerjisinin Sivil Kullanimma Dair
Isbirligi Anlagmasma, degisiklikleriyle birlikte, tdbi malzeme ve teghizata
uygulanacaktir.

4. Bu Anlagmanin feshedilmesi veya sona ermesi veya burada dile getirilen
herhangi bir nedenden &tiirii isbirliginin sona ermesinden bagimsiz olarak, 5 inci, 6 nci,
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7 nci, 8 inci, 9 uncu ve 11 inci Maddeler, bu Maddelere tibi malzeme, teghizat ve
bilegenler ilgili Tarafin sinirlar1 dahilinde veya yargilama yetkisi veya kontrolu altindaki
herhangi bir yerde kaldig1 siirece veya bu tiir malzeme, techizat ve bilesenlerin,
giivenlik denetimi gerektiren bir niikleer faaliyette kullaniimaz hale geldigi Taraflarca
iizerinde anlasilacak siire sonuna kadar yiiriirliikkte kalacaktir.

Bu Anlagsma, tam yetkili kihnmigs asagida imzasi bulunanlar tarafindan
imzalanmstir.

26 Temmuz 2000 tarihinde Ankara'da, her biri egit derecede gegerli olmak tzere
Tiirk¢e ve Ingilizce dillerinde ikiser niisha olarak tanzim edilmistir.

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti Amerika Birlesik Devletleri Hiiktimeti
Adina Admna
(imza) (Imza)
MUTABAKAT ZAPTI

Bugiin imzalanan Niikleer Enerjinin Barig¢il Kullanilmasina Dair Tiirkiye
Cumhuriyeti ile Amerika Birlesik Devletleri Arasinda Isbirligi Anlasmasinin
("Anlagma") miizakeresi sirasinda, Anlagmanin bir miitemmim ciiz'i olarak asagidaki
hususlarda mutabakata varilmistir.

Anlasmanin Kapsami

Bir Tarafin topraklarindan diger Tarafin topraklarina dogrudan veya iigiincii bir
iilke yoluyla transfer edilen malzeme, techizat ve bilesenler, alici Tarafin ilgili Hiikiimet
makaminin, yalnizca s6z konusu malzeme, techizat ve bilesenlerin bu Anlagmaya tabi
olacagmma dair tedarikgi Tarafin ilgili Hiikiimet makamina verecegi teyit iizerine, bu
Anlagmaya gore transfer edilmis sayilacaktir.

Anlagmaya gore transfer edilmis niikleer malzemenin kullanilmasi yoluyla iiretilen
ve Anlagmaya gore transfer edilmis teghizatta kullanilmayan veya bu teghizatin
kullanilmasi yoluyla iiretilmeyen 6zel niikleer malzemeyi ilgilendiren 5 inci ve 6 nci
Maddelerde belirtilen haklarin uygulanmasi amaciyla, bu haklar, fiilen, 6zel ntikleer
malzemenin tretiminde kullanilan transfer edilmis malzemenin kullanilan toplam
malzeme miktarina oram Olgiisiinde, iiretilen 6zel niikleer malzeme oranmna ve benzer
miiteakip iiretimlere uygulanacaktir.

Giivenlik Denetimi

Eger Taraflardan herhangi biri 9 uncu Maddenin 4 iincii Paragrafinda atifta
bulunulan durumlardan haberdar olursa agagidaki haklara sahip olacaktir. $u kadar ki,
bu haklarin, 9 uncu Maddenin 4 iincii Paragrafindaki diizenlemeler altindaki UAEA
giivenlik denetimi uygulamalariyla kullanilmig sayilacagi konusunda taraflar mutabik
kaldiklarinda, bu haklar askiya alinacaktir :

(1) Anlasmaya gore transfer edilmis herhangi bir teghizatin; veya bu Anlasmaya
gore transfer edilen herhangi bir malzemenin; veya bu Anlagsmaya gore transfer edilen
malzeme ve teghizatta kullanmilan veya bu tiir malzeme ve techizatin kullanilmasiyla
tiretilmis herhangi bir 6zel niikkleer malzemenin kullanilmasi, imali, islenmesi veya
depolanmasinda kullamlacak tesisin tasarimini zamanlica gbzden gegirmek.

(2) Anlagmaya gore transfer edilmis malzeme ve herhangi bir kaynak malzeme
veya transfer edilmis malzeme, techizat ve bilesenlerde kullanilmis veya transfer
edilmis malzeme, teghizat veya bilesenlerin kullanilmasiyla iiretilmis 6zel niikleer
malzemenin hesabimn tutulmasma yardimict olmak amaciyla kayit ve ilgili raporlarm
hazirlanmasini ve ibrazini istemek.



-792-
5068 14.1.2004

(3) Diger Tarafla istisare ederek, 2 nci Paragraftaki malzemenin
muhasebest igin gerekli tim yer ve bilgiye ulagmaya yetkili, 1 inci
Paragrafta atifta bulunulan herhangi bir techizat ve tesisi denetleyecek ve
bu tlir malzemelerin muhasebesi icin gerekli goriilebilecek bagimsiz
Olciimler yapma ve herhangi bir cihazi kurma yetkisine sahip personeli
atamak. Taraflardan birinin talep etmesi halinde, bu personele diger
Tarafga atanacak personel tarafindan eslik edilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimeti
Adina Adina
(Imza) (Imza)

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlegim Sayfa
3 27 546

37 38 288

38 42 91:92, 635:658

I- Gerekgeli 326 S. Sayili Basmayaz: Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 42 nci Birlesim tutanagina baghdir.

[I- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali
Sanayi, Esas Disigleri Komisyonlar goriigmiistiir.

III- Esas No. : 1/451



